Lektion 8

1a. Decima legi6 per trib(inds militum Caesari gratias égit, quod dé ea
optimum iGdicium fécerat.

1b. Decima legi6 per trib(inds Caesari gratias égit, quod dé sé optimum
iGdicium fécisset.

2. Dat negbtium Senonibus® reliquisque Gallis, qui finitimi Belgis erant, ut
ea, quae apud ebs gerantur, cognbéscant séque dé his rébus certiérem
faciant. 3. Petunt Bellovaci?, ut clementid ac mansuét(dine sui in sé
(tatur. 4. Labiénd> & Caesare imperatum est, né proelium committeret,
nisi ipsius cOpiae prope hostium castra visae essent.

5. Equitdtum in Aquitdniam® misit, né ex his natiénibus auxilia in Galliam
mitterentur. 6. Nostri in armis parati erant, ut impedimenta
aggrederentur. 7. Belgae verébantur, né omni Gallia pacata ad sé
exercitus noster addlcerétur. 8. Duabus legidnibus, quas préximé
conscripserat, in castris relictis, ut, si opus esset, subsidi6 dici possent,
reliquas sex legidnes pro6 castris in acié constituit. 9. Prima l{ice confirmata
ré ab exploratéribus omnem equitatum, qui agmen novissimum
morarétur, praemisit. 10. Cottidié equestribus proeliis, quid hostis virt(te

posset et quid nostri audérent, periclitabatur.

Senonés, Senonim m = die Senoner:groBer keltischer Volksstamm zwischen
Seine und Yonne in der Umgegend des nach ihnen benannten Sens, vormals
Agedincum.

Bellovacus -i m = der/ein Bellovaker: Die Bellovacer waren ein belgischer
Volsstamm zwischen Seine, Marne, Mosel und Rhein. Spuren ihres Namens sind
im heutigen Beauvais enthalten.

Labiénus -1 m = Labienus, bei Casar Titus Labienus, einer seiner Legaten im
gallischen Krieg, im Blrgerkrieg auf der Gegenseite

Aquitania -ae f = Aquitanien: Landschaft im Sidwesten Gallien, begrenzt vom
Atlantik, der Garonne und den Pyrenden mit iberischer Kultur, einer der drei Teile
Galliens.
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